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Informacije o ovom priru€niku
Validnost

Ovaj prirucnik vrijedi za sljedece uredaje:
b SPF3500 ES
b SPF 5000 ES

Obim

Ovaj prirucnik opisuje sastavljanje, instalaciju, rad i rjeSavanje problema s ovom jedinicom. Molimo
paZzljivo procitajte ovaj priru¢nik prije instalacije i rada.

Ciljna grupa

Ovaj dokument je namijenjen kvalifikovanim osobama i krajnjim korisnicima. Poslove koji ne zahtijevaju posebnu
kvalifikaciju mogu obavljati i krajnji korisnici. Kvalifikovane osobe moraju imati sljedece vjeStine:
P Poznavanje kako inverter radi i kojim se upravlja
P Obuka o tome kako se nositi s opasnostima i rizicima povezanim s instaliranjem i koristenjem elektri¢nih
uredaja i instalacija
P Obuka za ugradnju i pustanje u rad elektri¢nih uredaja i instalacija Poznavanje
b vaZecih standarda i direktiva

P Poznavanje i uskladenost sa ovim dokumentom i svim sigurnosnim informacijama

Sigurnosna uputstva

UPOZOREN]JE: Ovo poglavlje sadrzi vazne sigurnosne i upute za rad. Procitajte i
A sa€uvajte ovaj priru€nik za buduéu upotrebu.

1. Budite jasni koji sistem baterija Zelite, sistem litijumskih baterija ili sistem olovnih baterija, ako odaberete pogreSan
sistem, sistem za skladiStenje energije ne moze normalno da radi.

2. Prije koriStenja uredaja, procitajte sva uputstva i oznake upozorenja na jedinici, baterijama i svim odgovarajuc¢im
odjeljcima ovog priru¢nika. Kompanija ima pravo da ne garantuje kvalitet, ako nije u skladu sa uputstvima ovog
uputstva za ugradnju i prouzrokuje oStecenje opreme.

3. Sve operacije i povezivanje molimo profesionalnog inzenjera elektrotehnike ili maSinstva.

4. Sva elektri¢na instalacija mora biti u skladu sa lokalnim standardima elektri¢ne sigurnosti.

5. Prilikom ugradnje fotonaponskih modula danju, instalater treba da pokrije fotonaponske module neprozirnim
materijalima, u suprotnom ce biti opasno kao visok napon terminala modula na suncu.

6.0PREZ-Da biste smanijili rizik od ozljeda, punite samo punjive olovno-kiselinske baterije dubokog ciklusa i litjumske
baterije. Druge vrste baterija mogu eksplodirati i uzrokovati tjelesne ozljede i Stetu.

7. Nemojte rastavljati jedinicu. Odnesite ga u kvalifikovani servisni centar kada je potreban servis ili popravka. Neispravno ponovno
sastavljanje moZe dovesti do opasnosti od strujnog udara ili pozara.

8. Da biste smanijili rizik od strujnog udara, odspojite sve Zice prije pokuSaja bilo kakvog odrzavanja ili ¢iS¢enja.
Iskljuivanje uredaja nec¢e smanijiti ovaj rizik.

9.NIKADnapuniti smrznutu bateriju.

10. Za optimalan rad ovog pretvaraca, slijedite potrebne specifikacije kako biste odabrali odgovarajucu veli¢inu kabela. Vrlo je
vazno pravilno rukovati ovim pretvaracem.

11. Budite veoma oprezni kada radite sa metalnim alatima na ili oko baterija. Postoji potencijalni rizik od ispadanja
alata ili kratkog spoja na baterije ili druge elektri¢ne dijelove i moZe uzrokovati eksploziju.

12. Molimo striktno slijedite proceduru instalacije kada Zelite odspojiti AC ili DC terminale. Za detalje pogledajte
odjeljak INSTALACIJA ovog prirucnika.

13. UPUTSTVO ZA UZEMLJENJE -Ovaj pretvarac treba da bude povezan na sistem trajno uzemljenih oZzicenja.
Obavezno se pridrzavajte lokalnih zahtjeva i propisa za instaliranje ovog pretvaraca.

14.NIKADuzrok kratkog spoja AC izlaza i DC ulaza. NEMOJTE povezivati na elektri¢nu mrezu kada dode do kratkog spoja DC

ulaza.

15. Uvjerite se da je pretvarac u potpunosti montiran prije rada.
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Hibridni sistem napajanja

Ovo je viSenamjenski solarni inverter izvan mreze, integriran sa MPPT solarnim regulatorom punjenja,
visokofrekventnim €istim sinusnim inverterom i UPS funkcijskim modulom u jednoj masini, koji je savrSen za rezervnu

snagu izvan mreze i aplikacije za vlastitu potro3nju. Ovaj inverter moze raditi sa ili bez baterija.

Cijelom sistemu su takoder potrebni drugi uredaji za postizanje potpunog rada, kao 3to su fotonaponski moduli,
generator ili komunalna mreZa. Konsultujte se sa svojim sistemskim integratorom za druge moguce sistemske
arhitekture u zavisnosti od vasih zahteva. WiFi / GPRS modul je plug-and-play uredaj za pracenje koji se instalira na
inverter. Sa ovim uredajem korisnici mogu pratiti status fotonaponskog sistema s mobilnog telefona ili sa web stranice

bilo kada i bilo gdje.

Karakteristike

’ Nazivna snaga 3,5KW do 5KW, faktor snage 1

r MPPT se krece od 120V~430V, 450Voc

b Visokofrekventni pretvara¢ male veliCine i male tezine

» Cisti sinusni val AC izlaz

b Solarna i komunalna mreza mogu istovremeno napajati optereéenja

» Sa CAN/RS485 za BMS komunikaciju

b Sa mogu¢nos¢u rada bez baterije

b Paralelni rad do 6 jedinica (samo sa priklju¢enom baterijom)

» WIFI/GPRS daljinski nadzor (opciono)
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1. LCD ekran

3. Indikator punjenja

5. Funkcijska dugmad

7. WiFi/GPRS komunikacioni port

9. BMS komunikacioni port (podrzava CAN/RS485 protokol)

11. Suvi kontakt
13. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
15. Paralelni komunikacioni portovi

17. ACizlaz

2. Indikator statusa

4. Indikator gredke

6. AC ulaz

8. USB komunikacijski port

10. RS485 komunikacioni port (za proSirenje)

12. PV ulaz
14. Ulaz baterije
16. Trenutni portovi za dijeljenje

18. Prekidac




Instalacija

Raspakivanje i pregled

Prije ugradnje, provjerite jedinicu. Uvjerite se da niSta unutar pakovanja nije oSte¢eno. U paketu ste trebali
dobiti sljedece artikle:

P Jedinica x 1
¥ Uputstvo za upotrebu x 1
P Komunikacioni kabl x 1 kabl za
P deljenje struje x 1 paralelni
P komunikacioni kabl x 1
Napomena: CD sa softverom viSe nije isporucen, ako je potrebno, preuzmite ga sa sluzbene web stranice

www.ginverter.com

Priprema

Prije povezivanja svih oZi€enja, skinite donji poklopac tako Sto cete ukloniti dva zavrtnja kao Sto je prikazano ispod.

MontaZa jedinice )

Razmotrite sljedece tocke prije nego Sto odaberete gdje ¢ete instalirati: ——L N 7 1

P Ne montirajte pretvarac na zapaljive gradevinske materijale. '

P Montirajte na ¢vrstu podlogu

P Instalirajte ovaj pretvara€ u visini ogiju kako biste omogucili ¢itanje LCD
zaslona u svakom trenutku.

P Temperatura okoline treba da bude izmedu 0° Ci55° Cto
osigurati optimalan rad.

P Preporuceni poloZaj za ugradnju je da se drZi okomito na

zidu. 7
P Obavezno drzite druge predmete i povrSine kao 3to je prikazano na desnom o | ,-:\’ I
dijagramu kako biste osigurali dovoljno rasipanje topline i imali dovoljno 1 E{.‘:
I, B :
prostora za uklanjanje Zica. <L
N

POGODNO ZA MONTAZU SAMO NA BETON ILI
DRUGU NEZAGORIVU POVRSINU.

280mm [11.02"]

Instalirajte jedinicu tako Sto Cete zavrnuti tri vijka. Preporucuje se upotreba vijaka M4 ili M5.



Battery Connection
Prikljucak olovne baterije

Korisnik mozZe izabrati odgovarajuci kapacitet olovne baterije sa nominalnim naponom od 48V. Takoder, morate odabrati tip

baterije kao "AGM (podrazumevano) ili FLD"

OPREZ:Za bezbjedan rad i uskladenost s propisima, potrebno je instalirati poseban DC zastitnik od prekomjerne
struje ili uredaj za isklju¢ivanje izmedu baterije i pretvaraca. U nekim aplikacijama se mozZda nece zahtijevati uredaj
za iskljucivanje, ali se i dalje traZi da ima instaliranu zastitu od prekomjerne struje. Molimo pogledajte tipi¢nu

amperazu u donjoj tabeli kao potrebni osigurac ili prekidac.
Zvono terminala:

UPOZOREN]JE!Svo oZiCenje mora izvesti kvalifikovana osoba. N

UPOZORENJE!Za sigurnost sistema i efikasan rad veoma je vazno koristiti odgovarajuci
kabl za povezivanje baterije. Da biste smanijili rizik od ozljeda, koristite odgovarajucu
preporucenu veli¢inu kabela i terminala kao $to je dolje.

Preporuceni kabl baterije i veli¢ina terminala: S—

M0d8| Wi I’e Size Vrijednost obrtnog momenta
SPF 3500 ES 1*4 AWG 2-3Nm
SPF 5000 ES 1*2AWG 2-3Nm

Napomena: Za olovne baterije, preporucena struja punjenja je 0,2C (kapacitet baterije C)

Molimo slijedite dolje navedene korake za implementaciju povezivanja baterije:

1. Sastavite prstenasti terminal baterije na osnovu preporucenog kabla baterije i veli€ine terminala.

2. Spojite sve baterije kako jedinica zahtijeva. PredlaZe se da se za SPF 3500 ES /SPF 5000 ES prikljuci baterija
kapaciteta najmanje 200 Ah.

3. Umetnite prstenasti terminal kabla akumulatora ravno u konektor baterije invertera i uverite se da su vijci zategnuti
obrtnim momentom od 2 Nm. Uvjerite se da je polaritet i na bateriji i na pretvaracu/punjenju ispravno spojen i da su

prstenasti terminali vrsto pri¢vrSéeni na terminale baterije.

UPOZOREN]JE: Opasnost od strujnog udara

>

Instalacija se mora obaviti paZljivo zbog visokog napona baterije u seriji.

OPREZ!'Ne postavljajte niSta izmedu ravnog dijela terminala pretvaraca i prstenastog terminala. U

>

suprotnom moze doci do pregrijavanja.

OPREZ!"Nemojte nanositi antioksidativhu supstancu na terminale prije nego su terminali

cvrsto spojeni.

OPREZ!"Prije konacne istosmjerne veze ili zatvaranja DC prekidaca/rastavljaca, provjerite da
pozitivni (+) moraju biti spojeni na plus (+), a negativni (-) na minus (-).




Povezivanje litijumske baterije
Ako odaberete litijjumsku bateriju za SPF 3500 ES /SPF 5000 ES, dozvoljeno vam je da koristite samo litijumsku bateriju koju smo
mi konfigurisali. Postoje dva konektora na litijumskoj bateriji, R|45 port BMS-a i kabl za napajanje.

Molimo slijedite dolje navedene korake za implementaciju povezivanja litijumske baterije:
1. Sastavite prstenasti terminal baterije na osnovu preporucenog kabla akumulatora i veli¢ine terminala (isto kao i Olovna kiselina, pogledajte
odjeljak Povezivanje olovne baterije za detalje) .

2. Umetnite prstenasti terminal kabla akumulatora ravno u konektor baterije invertera i uverite se da su vijci

zategnuti obrtnim momentom od 2-3 Nm. Uvjerite se da je polaritet i na bateriji i na pretvaracu/punjenju ispravno
spojen i da su prstenasti terminali ¢vrsto pri€vr3éeni na terminale baterije.

3. Spojite kraj RJ45 baterije na BMS komunikacioni port (RS485 ili CAN) pretvaraca.

BiljeSka:Ako birate litjumsku bateriju, obavezno spojite BMS komunikacijski kabel izmedu baterije i pretvaraca.
Morate odabrati tip baterije kao "litijumska baterija".

Komunikacija i podeSavanje litijumske baterije

Da biste komunicirali sa baterijskim BMS-om, trebate podesiti tip baterije na “LI" u Programu 5. Tada ¢e se LCD prebaciti
na Program 36, koji ¢e postaviti tip protokola. U pretvaracu postoji nekoliko protokola. Molimo da dobijete upute od
Growatt-a da odaberete koji ¢e protokol odgovarati BMS-u.

1. Povezite kraj RJ45 baterije na BMS komunikacioni port pretvaraca

Uvjerite se da je BMS port litijumske baterije spojen na inverter Pin to Pin, pin BMS porta invertera i dodjela
pinova porta RS485 prikazana na dolje:

Pin broj BMS port RS48§.porF
(za prosSirenje)
1 RS485B RS485B
RS485A RS485A _IJ_L‘_

— — 87654321

C — JANLIT

0 IN|OO|U |~ W(IN




LCD postavka
Da biste povezali baterijski BMS, potrebno je da postavite tip baterije kao "LI" u programu 05.
Nakon postavljanja “LI" u Program 05, on ¢e se prebaciti na Program 36 da odabere komunikacijski protokol. MoZete

izabrati RS485 komunikacioni protokol koji je od LO1 do L50, a mozete odabrati i CAN komunikacioni protokol koji je od
L51 do L99.

AGM (zadano)

bAEE  RADn

Poplavljena

O
bREE FLgd 005

Litijum (prikladan samo kada se komunicira sa BMS-om)

(o]
I 1
bHEE L =
05 Tip baterije . ;_ l_ a CCc 1 l:mI
DHII USL [

Ako je odabrano “User-Defined”, napon punjenja baterije i nizak

napon DC prekida mogu se podesiti u programu 19, 20 21.

Korisnicki definirano 2 (pogodan kada litijumska baterija bez BMS
komunikacije)

£
l_ l_ ! 5 EI nmc
l:i P N [
Ako je odabrano “User-Defined 2", napon punjenja baterije i nizak
napon DC prekida mogu se podesiti u programima 19, 20 21.
Preporucuje se postavljanje na isti napon u programu 19i 20 (pun

napon punjenja tacka litijumske baterije). Inverter e prestati da se
puni kada napon baterije dostigne ovu postavku.

o
Protokol 1 PelL Lot 036
Protokol 2 P 1N nae
rotoko
RS485 t Iy - Ue (N 35
Komunikacijski protokol
o
Prtokol PECL LS3 036
36
Protokol 51 Pt[L LS ! Ugg
o 52 PECL LS2 036
Protokol 5
CAN t Iy - o
Komunikacijski protokol
o
Protokol 59 PLCL L9903




BiljeSka:Kada je tip baterije postavljen na Li, opcija podeSavanja 12, 13, 21 ¢e se promeniti na prikaz procenata.
BiljeSka:Kada je tip baterije postavljen na “LI", korisnik ne moze mijenjati maksimalnu struju punjenja. Kada
komunikacija ne uspije, pretvarac ¢e prekinuti izlaz.

Podesavanje SOC-a nazad na izvor

12 pomoc¢i kada odaberete “SBU b El F": SD% D =§

prioritet” ili “Solar first” u programu 01
Podrazumevano 50%, 6%~95% Podesivo

PodeSavanje SOC-a nazad na baterijski

£
13 natin rada kada odaberete “SBU H E El h 95«« D I 3

prioritet” ili “Solar first” u programu 01
Zadano 95%, 10%~100% Podesivo

Low DC cut-off SOC i u En% M E’ ?
21 Ako je u programu 5 odabrano “LI", - Lﬂ:. U (N |

ovaj program se moze podesiti Zadano 20%, 5%~50% Podesivo

BiljeSka:Za sva pitanja o komunikaciji sa BMS-om, obratite se Growatt-u.

Komunikacija sa baterijskim BMS-om u paralelnom sistemu

Ako trebate koristiti komunikaciju sa BMS-om u paralelnom sistemu, obavezno spojite BMS komunikacijski kabel
izmedu baterije i jednog pretvaraca paralelnog sistema. Preporucuje se povezivanje na glavni pretvarac paralelnog
sistema.

[ r—] ~ o ——— o —) ~ o r—_ —— ———m
(=) (] [ (=] [ -
J - S - J - S - - S
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AC ulaz/izlaz veza

OPREZ!"Prije povezivanja na AC ulazni izvor napajanja, instalirajte aodvojenoAC prekidac izmedu pretvaraca i
ulaznog izvora napajanja naizmjeni¢nom strujom. Ovo ¢e osigurati da se inverter moze sigurno iskljuciti tokom
odrzavanja i potpuno zastititi od prekomjerne struje AC ulaza. Preporucena specifikacija AC prekidaca je 40A za SPF
3500 ES i 50A za SPF 5000 ES.

OPREZ!'Postoje dva terminala sa oznakama “IN" i “OUT”. Molimo NEMOJTE pogresSno povezivati ulazne i
izlazne konektore.

UPOZOREN]JE!Svo oZiCenje mora izvesti kvalifikovano osoblje.

UPOZORENJE!Veoma je vazno za sigurnost sistema i efikasan rad koristiti odgovaraju¢i kabl za AC ulaznu vezu. Da biste
smanijili rizik od ozljeda, koristite odgovaraju¢u preporucenu veli¢inu kabela kao 3to je dolje.

PredloZeni zahtjevi za kablovima za AC Zice

M Od el Mjeri I (o] Vrijednost obrtnog momenta
SPF 3500 ES 1*10 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*8 AWG 1,2-1,6 Nm

Molimo slijedite dolje navedene korake za implementaciju AC ulazno/izlazne veze:
1. Prije uspostavljanja AC ulazno/izlazne veze, obavezno prvo otvorite DC zastitnik ili rastavljac.
2. Uklonite izolacionu navlaku 10 mm za Sest vodica. I skratiti fazu L i neutralni vodi¢ N 3 mm.
3. Umetnite ulazne Zice za naizmjeni¢nu struju u skladu sa polaritetima navedenim na terminalu i pritegnite zavrtnje

terminala. Obavezno prvo spojite PE zastitni \@ié.

Z »—>Mleveni (Zuto-zeleni) L—

~ LINIJA (smeda ili crna) N—
neutralno (plavo)

f UPOZORENJE:

Uvjerite se da je izvor napajanja naizmjeni¢nom strujom iskljucen prije nego Sto pokuSate da ga spojite na jedinicu.

4. Zatim umetnite izlazne Zice za naizmjeni¢nu struju prema polaritetima navedenim na terminalu i pritegnite zavrtnje
terminala. Obavezno prvo spojite PE zastitni vodi
@—uemlja (Zuto-zelena)
L—LINIJA (smeda ili crna) N
—>neutralno (plavo)

5. Provjerite jesu li Zice dobro povezane.
OPREZ: VaZno

Obavezno spojite AC Zice s ispravnim polaritetom. Ako su Zice L i N spojene obrnuto, to moZe uzrokovati
kratki spoj u mreZi kada ovi pretvaraci rade u paralelnom radu.



OPREZ:Uredajima kao 3to je klima uredaj potrebno je najmanje 2-3 minute da se ponovo pokrenu jer je potrebno da ima
dovoljno vremena za balansiranje rashladnog plina unutar krugova. Ako dode do nestanka struje i povrati se u kratkom
vremenu, to ¢e uzrokovati oStecenje vasih priklju¢enih uredaja. Kako biste sprijecili ovakvu Stetu, prije ugradnje provjerite
kod proizvodaca klima uredaja da li je opremljen funkcijom odgode vremena. U suprotnom, ovaj solarni inverter izvan
mreZe ¢e pokrenuti greSku preoptereéenja i prekinuti izlaz kako bi zaStitio vas uredaj, ali ponekad i dalje uzrokuje

unutrasnje oStecenje klima uredaja.
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PV Connection

OPREZ:Prije povezivanja na PV module, molimo instalirajteodvojenoDC prekidac izmedu invertera i PV
modula.

UPOZOREN]JE!Svo oZicenje mora izvesti kvalifikovano osoblje.
UPOZOREN]JE!Za sigurnost sistema i efikasan rad veoma je vaZzno Kkoristiti odgovarajudi kabl za povezivanje fotonaponskih
modula. Da biste smanijili rizik od ozljeda, koristite odgovaraju¢u preporucenu veli¢inu kabela kao Sto je dolje.

Model Wire Size Vrijednost obrtnog momenta
SPF 3500 ES 1*%12 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*12 AWG 1,2-1,6 Nm

Izbor PV modula:

Prilikom odabira odgovarajucih fotonaponskih modula, uzmite u obzir sljedece parametre:

1. Napon otvorenog kola (Voc) PV modula ne prelazi max. PV niz napon otvorenog kola invertera.
2. Napon otvorenog kola (Voc) PV modula treba da bude veéi od min. napon baterije.

INVERTER MODEL SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Max. Napon otvorenog kruga PV niza 450vdc

Pocetni napon 150Vdc

PV niz MPPT opseg napona 120Vdc~430vdc

Molimo slijedite dolje navedene korake za implementaciju povezivanja PV modula:
1. Uklonite izolacionu navlaku 10 mm za pozitivne i negativne vodice.

I: +

Emm_m o
2. Provjerite ispravan polaritet priklju¢nog kabela od fotonaponskih modula i
fotonaponskih ulaznih konektora. Zatim poveZite pozitivni pol (+) priklju¢nog kabla

na pozitivni pol (+) ulaznog PV konektora. Spojite negativni pol (-) priklju¢nog kabla
na negativni pol (-) ulaznog PV konektora.

3. Provjerite jesu li Zice dobro spojene.



Final Assembly

Nakon povezivanja svih oZi¢enja, vratite donji poklopac nazad tako $to ¢ete zavrnuti dva zavrtnja kao 3to je prikazano ispod.

Communication Connection

Za povezivanje na inverter i PC koristite isporuceni komunikacijski kabel. Pratite uputstva na ekranu da biste
instalirali softver za nadgledanje. Za detaljan rad softvera, molimo provjerite korisnicki priru¢nik softvera. Softver
za nadzor se moZze preuzeti s naSe web stranice www.ginverter.com.

Suhi kontakt signal

Postoji jedan suvi kontakt (3A/250VAC) dostupan na zadnjoj ploci. MoZe se koristiti za isporuku signala vanjskom uredaju

kada napon baterije dostigne nivo upozorenja.

Suvi kontakt prikljucak:

Status jedinice Stanje
NC C NO
NC & C NE & C
Iskljuciti Jedinica je isklju¢ena i nema izlaza Zatvori Otvori
Izlaz se napaja iz usluznog programa Zatvori Otvori
Napon baterije (SOC)< Nizak DC
napon upozorenja (SOC) Otvori Zatvori
Program 01 set
kao Utility prvo Napon baterije (SOC) > Postavljena
vrijednost u programu 13 ili punjenje Zatvori Otvori
Izlaz je baterije dostiZe plivaju¢u fazu
Power On
powered from
Baterija ili solarna Napon baterije (SOC)< Postavka
vrijednost u programu 12 Otvori Zatvori
Program 01 je
postavljeno kao SBU ili
Prvo solarno Napon baterije (SOC)> Postavljena
vrijednost u programu 13 ili punjenje Zatvori Otvori
baterije dostiZe plivajucu fazu

11



Operacija

Ukljucivanje/iskljucivanje napajanja

ﬁ

OO
2

O~ wren-0-0-0-0-0°0-0
070 0 0% oA M .Il_E

ON

oo O o E
)" s <o @ @O
OUTPUT PARALLEL CONNECTION =l DC INPUT O OFF

—

[e]

 — ——

Kada je jedinica pravilno instalirana i baterije dobro povezane, jednostavno pritisnite prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje

(nalazi se na dugmetu kud¢iSta) da biste ukljucili jedinicu.

Ploca za rad i prikaz

Ploca za rad i prikaz, prikazana u donjoj tabeli, nalazi se na prednjoj plo€i pretvaraca. SadrZi tri indikatora,
Cetiri funkcijska tastera i LCD displej, koji pokazuje radni status i informacije o ulazno/izlaznoj snazi.

HACIH-EINV

883+

1. LCD ekran

2. Indikator statusa

3. Indikator punjenja
4. Indikator greske

5. Funkcijska dugmad o)

LED indikator

LED indikator Poruke
v \ s Solid On 1zlaz se napaja usluznim programom u linijskom nacinu rada.
‘@-AC/ € INV Zeleno :
Treperi 1zlaz se napaja iz baterije ili PV u baterijskom nacinu rada.
oy Solid On  |Baterija je potpuno napunjena.
‘@ CHG Zeleno - - -
Treperi Baterija se puni.
Solid On | Greska se javlja u pretvaracu.
A FAU LT Crveni

Treperi U pretvaracu se javlja stanje upozorenja.

Funkcijska dugmad

Dugme Opis
ITD Za izlazak iz moda podegavanja
upP Za prelazak na prethodni odabir
DOLJE Za prelazak na sljede¢i odabir
ENTER Za potvrdu izbora u modu podesavanja ili ulazak u reZim pode3avanja




Ikone LCD ekrana

.}

v

‘S‘f_ """ i = 3 nl:l
[ e o o o Q0
oDoo00¢ D00 o008

Ikona ‘

AC Input Information

@

Ikona AC ulaza

:

I:l,lj._

_
[
7<3

Oznacite ulaznu snagu naizmjeni¢ne struje, ulazni napon naizmjenicne struje, ulaznu frekvenciju naizmjeni¢ne struje, ulaznu struju naizmjeni¢ne

struje

AC BYPASS

Oznacite opterecenje naizmjenicne struje u premosnici

PV ulazne informacije

v'}‘u
[ ]

Ikona PV ulaza

089

Navedite PV snagu, PV napon, PV struju, itd

Izlazne informacije

Ikona pretvaraca

| =}
I
i I_l I_ A Navedite izlazni napon, izlaznu struju, izlaznu frekvenciju, temperaturu
A '€ pretvaraca

Ucitaj informacije

Ikona ucitavanja

Navesti snagu optereéenja, procenat snage opterecenja

Oznacava da se dogodilo preopterecenje

Oznacava da je doslo do kratkog spoja

Informacije o bateriji

fum— Oznacite nivo baterije za 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100% u nacinu rada baterije i status
punjenja u linijskom nacinu rada.
v
B B B?& Navedite napon baterije, postotak baterije, struju baterije

Oznacite SLA bateriju

Oznacite litijumsku bateriju
CHARGING

S0L
ESLeUTE Oznacite prioritet izvora punjenja: solarno prvo, solarno i komunalno ili samo solarno
Only SOoL

Ostale informacije

SOL.FIRST
BAT.FIRST
UTLFIRST

Oznacite prioritet izlaznog izvora: prvo solarno, prvo pomo¢no, SBU mod ili SUB mod

QU0

A &

Navedite kod upozorenja ili kod greSke

,f/
\\

Oznacava upozorenije ili se deSava kvar

Oznacite da je to tokom podeSavanja vrednosti

JLH

Oznacite da je alarm iskljucen

13



14

U AC modu, ikona baterije ¢e prikazati status punjenja baterije

Status Napon baterije

LCD ekran

<2V/celiju

4 crtice Ce treptati naizmjenicno.

Konstantna struja 2 ~ 2,083 V/¢eliji

Donja traka Ce biti uklju¢ena, a ostale tri trake ¢e
treperiti naizmjenicno.

mod / Konstant

Voltage mode 2,083 ~ 2,167 V/celiji

Dvije donje trake ¢e biti ukljuc¢ene, a druge dvije trake ¢e
treptati naizmjenicno.

> 2,167 V/celiji

Tri donje trake Ce biti ukljucene, a gornja
Ce treptati.

Plutajuci nacin rada. Baterije su potpuno napunjene.

4 takta ce biti ukljucena.

U nacinu rada baterije, ikona baterije ¢e prikazati kapacitet baterije

Procenat opterecenja

Napon baterije

LCD ekran

Opterecenje >50%

< 1,717 V/¢eliji

1,717 V/¢eliji ~ 1,8 V/Celiji

11l

1,8 ~ 1,883 V/¢eliji

> 1,883 V/celiji

50%> Opterecenje > 20%

< 1,817 V/¢eliji

1,817 V/¢Celiji ~ 1,9 V/Celiji

BB

1,9 ~ 1,983 V/¢eliji

>1.983

Opterecenje < 20%

< 1,867 V/¢eliji

1,867 V/¢eliju ~ 1,95 V/¢eliju

1,95 ~ 2,033 V/celiji

>2.033

| [N




LCD Setting

Nakon Sto pritisnete i drZite tipku ENTER 3 sekunde, uredaj ¢e u¢i u mod podeSavanja. Pritisnite tipku “GORE" ili “DOLJE"

za odabir programa za podeSavanje. Zatim pritisnite dugme “ENTER” da potvrdite izbor ili dugme ESC da izadete.

Program

Opis

Opcija podesSavanja

Prioritet izlaznog izvora: Za

SOLTIAST

)
cr mnro
L [

Prvo solarno D PP r

Solarna energija daje energiju za opterecenja kao prvi prioritet.

Ako solarna energija nije dovoljna da napaja sva povezana opterecenja,
energija baterije ¢e istovremeno napajati opterecenja.

UsluZni program obezbjeduje napajanje za opterecenja samo kada se dogodi bilo koji uslov:
- Sunceva energija nije dostupna

- Napon baterije pada ili na niski napon upozorenja ili na postavku u
programu 12.

O

Prvo usluzni program (zadano) D PP r IJ =: I B D =

Usluzni program ¢e osigurati napajanje za opterecenja kao prvi prioritet.
Solarna energija i energija iz baterija ¢e opskrbljivati opterec¢enje samo kada

elektricna energija nije dostupna.

01 konfiguriranje snage opterecenja oot TF
izvorni prioritet SBU prioritet Mo P I~ C miIn
P Nt 2000 U
Solarna energija daje energiju za opterecenja kao prvi prioritet.
Ako solarna energija nije dovoljna da napaja sva priklju¢ena opterecenja,
baterija ¢e istovremeno opskrbljivati opterecenje.
UsluZzni program napaja opterecenje samo kada napon baterije
padne na niski napon upozorenja ili na postavku u programu 12.
e
SUB prioritet I_IPFII_ EII I mr
et (] ug o
Solarna energija daje energiju za opterecenja kao prvi prioritet.
Ako solarna energija nije dovoljna za napajanje svih priklju¢enih opterecenja, solarna i
komunalna ¢e istovremeno napajati opterecenja.
Baterija napaja opterecenje samo kada solarna energija nije
dovoljna i nema komunalije.
Maksimalna struja punjenja: _ _ Q
postavite ukupnu struju punjenja E :Jl : |= =-| BA D D |:|
02 za solarne i komunalne punjace. | ¢pp 3500 ES: zadano 60A, 10A~80A podesivo SPF
(Maksimalna struja punjenja = 5000 ES: zadano 60A, 10A~100A podesivo
stru!a punJ.enJ.a zastruju + solarna (Ako je LI odabran u programu 5, ovaj program se ne moZe postaviti)
struja punjenja)
Aparat (zadano)
o
[ | mnh2
H L H Pl_ oo
Ako je odabrano, prihvatljiv raspon ulaznog napona naizmjenicne struje bit ¢e unutar 90~280VAC
UPS
O
ru o mnmo
H . (M) S o
03 Opseg ulaznog napona naizmenicne struje Ako je odabrano, prihvatljiv raspon ulaznog napona naizmjeni¢ne struje bit ¢e unutar 170~280VAC

Generator (Dozvoljeni samo dizel generatori)
O
[ rCcn nm2
H . (N E 11 [
Ako je odabrano, prihvatljiv raspon ulaznog napona naizmjeni¢ne struje bit ¢e unutar
90~280VAC. BiljeSka:Prilikom povezivanja generatora, generator ne bi trebao biti
manji od 10KVA (ne manje od 20KVA za trofazni paralelni sistem), a invertori ne bi

trebali imati viSe od 2 jedinice u jednoj fazi.
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Nacin uStede energije

Onemogucen nacin spremanja (zadano)

O
SAHYE Jd15 004

Ako je onemoguceno, bez obzira na to da je priklju¢eno opterecenje nisko ili visoko, status uklju¢eno/

iskljueno izlaza pretvaraca nece biti pod utjecajem.

priklju€ene baterije

04
omoguéi onemoguci Omogucen nacin ¢uvanja 5
(- m ﬁﬁu
5 H _ _ Ilq (]
Ako je omoguceno, izlaz pretvaraca ce biti iskljuen kada je priklju¢eno opterecenje prilicno
malo ili nije detektirano.
AGM (zadano) o
| o r - M
DHLL HUH uug
Poplavljena
_ [ M CQ
|
I:I H t.l_ [ Ij L
Litijum (prikladan samo kada se komunicira sa BMS-om)
o
1 I | Mz
bRttt Li LS
05 Tip baterije Ol YICE M I—”:Q
DH__ USL L
Ako je odabrano “User-Defined”, napon punjenja baterije i nizak napon DC
prekida mogu se podesiti u programu 19, 20 21.
Korisnicki definirano 2 (pogodan kada litijumska baterija bez BMS
komunikacije)
Lo
o ] nnc
DHL_ USE 2
Ako je odabrano “User-Defined 2", napon punjenja baterije i nizak napon DC
prekida mogu se podesiti u programima 19, 20 i 21. Preporucuje se
postavljanje na isti napon u programu 19 i 20 (pun napon punjenja tacka
litijumske baterije). Inverter ¢e prestati da se puni kada napon baterije
dostigne ovu postavku.
Onemoguci ponovno pokretanje (zadano) Omogucavanje ponovnog pokretanja
Automatsko ponovno pokretanje kada dode do O O
06 reopterecenja | |— |— _“ _ l-l |-| l: | | I_ '_ C I—I I-I |—| l:
e Ladls dis O0b|LdlrS ENA GOG
Onemoguci ponovno pokretanje (zadano) Omogucavanje ponovnog pokretanja
Automatsko ponovno pokretanje kada n O
07 lode do previsoke temperature I _'-'_ _“ _ l-lr'-l l_-l_ Cl_l nl—l—|
s shpretiempet S ol D0 EATS ENAR OO0
230V (zadano) 220V o
Izlazni napon £ — -
- =iy M mnrc
* Ova postavka je dostupna 8 U =— (i l:| 3{] D D H N i [
08 samo kada je pretvarac u —
stanju pripravnosti (iskljuci). 240V 208V o
Byt Mo migl=
Mmicw oo nnol =Y Al -
UL"_. C i i _ ) el
Izlazna frekvencija 50Hz (zadano) 60Hz
* Ova postavka je dostupna e O
09 samo kada je pretvara¢ u e I amno e c (N nro
stanju pripravnosti (iskljuci). - Ll = S HuUJJu - U
l-l (Il M Il—?
Broj serija
10 ﬁ l J

(npr. prlkazane su baterije povezane u 4 serije)
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Maksimalna struja
punjenja

Napomena: Ako je vrijednost o
postavke u programu 02 1 | |-|A o
11 manja od one u programu L) JuUJ J ' I
11, pretvaraé ce primijeniti SPF 3500 ES: Zadano 30A, 0A~60A podes!vo
struju punjenja od SPF 5000 ES: Zadano 30A, 0A~80A podesivo
Program 02 za pomoc¢ni
punjac
PodeSavanje naponske tacke {3
12 nazad na izvor napajanja kada |_ l_| I J_ N M 13
odaberete “SBU prioritet” ili N | JEAN ) J | l:
“Solar prvi” u programu 01 Zadano 46.0V, 44.0V~51.2V Podesivo
Vracanje naponske tacke na o
baterijski nacin rada kada or i |— N ‘B Mo 3
13 odaberete “SBU prioritet” ili ‘ml (] 1y o1
“Solar first” u programu 01 Zadano 54.0V, 48.0V~58.0V Podesivo
Ako ovaj solarni inverter izvan mreZe radi u Line, Standby ili Fault modu, izvor
punjaca se moZe programirati na sljedeci nacin:
Prvo solarno Solarna energija e puniti bateriju kao
rr F"— r 5” Mo '—T prvi prioritet.
o LJu oo Usluzni program e puniti bateriju samo
kada solarna energija nije dostupna.
Solarni i komunalni
14 Prioritet izvora punjaca: Za rror 5“"”; A A ll_? Solarna energija i komunalna energija ¢e
konfiguracij njac
) lgl.J -uu.pu jaca - I_I.Fll Jrig I 11| puniti bateriju.
izvorni prioritet
Only Solar Solarna energija e biti jedini izvor punjaca bez
rr FI - un\ysﬁ S I ‘m L? obzira na to da li je usluzni program dostupan ili
_ [ [ | ne
Ako ovaj solarni inverter izvan mreze radi u nacinu rada na bateriju ili u nacinu rada za
ustedu energije, samo solarna energija moZe puniti bateriju. Solarna energija ¢e puniti
bateriju ako je dostupna i dovoljna.
Alarm ukljucen (zadano) Alarm isklju¢en
15 Kontrola alarma - O - _ O
[ mr (I I o T T e I’I!_F I_IIS
oUCe i [ e o g J Ut
Pozadinsko osvetljenje ukljuteno (zadano) Pozadinsko osvetljenje isklju¢eno
1 6 Kontrola pozadinskog osvetljenja ° G
(. nn M |5 C o nCC m |E|
I_LCHZI i J | I_td.cl i oo
. . . . Alarm uklju¢en (zadano) Alarm isklju¢en
17 Pistanje dok je primarni o o
izvor je prekinut (]| - min! ] - nC M 17
I-Il_Fill i | II-II_|I:|III LII—F I 11
Premosnica preopterecenja: ZaobilaZenje onemoguceno (zadano) Bypass enable
Kada je omoguceno, jedinica ¢e se
18 prebaciti u linijski nacin rada ako | D | l—l | L o
S 10 crm M |
dode do preopterecenja u naginu | | I | | il oo
rada baterije.
CV napon punjenja. o
19 Ako je u programu 5 odabrano 1 cc |_IV 1
samodefinirano, ovo '—. . _l l_l. ' |_| | _l
program se moze podesiti Zadano 56.4V, 48.0V~58.4V Podesivo
Plutajuc¢i napon punjenja. Ako je ¥
u programu 5 odabrano self- =1 I_ I cry e
20 ~I_C J7J JCuy

defined, ovaj program se moze
podesiti

Zadano 54.0V, 48.0V~58.4V Podesivo
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Nizak DC napon prekida. Ako je u
programu 5 odabrano self-
defined, ovaj program se moze
podesiti.

_ __ DO
ary (I I

n_iJ —

Lt uc |

Zadano 42.0V, 40.0V~48.0V Podesivo

Kada dostignete niski DC napon prekida:

Podrazumevano 00, opseg 00~59

21 Nizak DC napon iskljuéenja ¢e 1) Ako je baterija dostupna samo kao izvor napajanja, pretvarac ¢e se ugasiti.
biti fiksiran na zadatu vrijednost 2) Ako su PV energija i baterija dostupni, inverter ¢e puniti bateriju bez
bez obzira koji postotak izlaza naizmenicne struje.
opterecenja je prikljuen. 3) Ako su PV energija, snaga baterije i usluzni program dostupni, inverter ¢e se
prebaciti u linijski na€in rada i osigurati izlaznu snagu za opterecenja, a
istovremeno puniti bateriju.
samac: paralelno:
r cr r ] :{l} r oo (| :{l}
[ [
i A0 UE_I iz | FIl_ aC J
L1 faza: L2 faza:
r ! (. :(I} r - (. :(I}
[ [
I I 3P | aoJd I I apl_ e J
L3 faza:
AC izlazni mod O
* Ova postavka je dostupna o 3 [ |
postavica Je costip L 3P4 JC 3
samo kada je pretvarac u
5 stanju pripravnosti (iskljuci). Kada se jedinice koriste paralelno sa jednom fazom, molimo izaberite ,PAL" u
3 programu 23.
BiljeSka:Paralelni rad moze
raditi samo kada je priklju¢ena | Za podrsku trofaznoj opremi potrebna su 3
baterija pretvaraca, po 1 inverter u svakoj fazi.
Molimo odaberite “3P1” u programu 23 za pretvarace spojene na L1
fazu, “3P2" u programu 23 za pretvarace povezane na L2 fazu i “3P3" u
programu 23 za pretvaracCe spojene na L3 fazu.
Obavezno spojite dijeljeni strujni kabel na jedinice koje su na istoj fazi.
NEMOJTE povezivati zajednicki strujni kabl izmedu jedinica na razli¢itim fazama.
Osim toga, funkcija uStede energije ¢e biti automatski onemogucena.
O
Pode3avanje adrese I~ | r e B
2 v
8 (za prosirenje) Rdd' | J
Zadano 1, 1-255 Podesivo
o]
37 Postavka u realnom vremenu --- Godina E D :B D 3 —l Zadano 201 8, raspon 2018~2099
_ e
38 Postavka u realnom vremenu --- Mjesec 1 D n I El D 3 B Podrazumevano 01, opseg 01~12
3
39 Postavka u realnom vremenu --- Datum d R |j I 3 D 3 9 Podrazumevano 01, opseg 01~31
O
40 Postavka u realnom vremenu---Sat H D U r I 3 D '—{ D Podrazumevano 00, opseg 00~23
Lo
41 Postavka u realnom vremenu --- Minuta L ﬂ 5 B D |—: = Podrazumevano 00, opseg 00~59
O
42 Postavka u realnom vremenu --- sekunda |—I
042
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Omoguceno izjednacavanje baterije Onemogu

¢eno izjednacavanje baterije (zadano)

Q O
I'l m Caq (O T
43 Izjednagavanje baterije Eq E' |ﬂ u 4 3 -1 dl J uJ I-; J
Ako je u programu 05 odabrano “Flooded" ili “User-Defined”, ovaj program se moze
podesiti.
_ _ A &
i & i ii Il ]
44 IZJedn?cavanJe baterije =: q‘l_l :“jJ| i l_ll_=
voltaza )
Zadano 58.4V, 48.0V~58.4V Podesivo
1
(NI
G .- Zadano 60min, 5min~900min
45 Baterija je izjednacila vrijeme .
Podesivo
— — 71 m 'E
Cae | _
- q.l_ ou J 1]
1
(NI
Podrazumevano 120min, 5min~900min
46 Vremensko ogranicenje baterije izjednaceno
Podesivo
n an nul
|
EC”:U ciJ I_ILhII
drs
47 Interval iziednacavanja Podrazumevano 30 dana, 1 dan~90 dana
Podesivo
(] M M EI
1
E A 3U _J Li |
IzjednaCavanje se aktivira odmah Izjednatavanije aktivirano odmah iskljuéeno
(podrazumevano)
2 [ M Igl
i Iy n | Mize (]
E:I i UI‘EB C (I J g
48 Izjednacenje je aktivirano IAko je funkcija ekvilizacije omoguéena u programu 43, ovaj program se moze podesiti. Ako je u
odmah ovom programu odabrano “Uklju€eno”, to je za aktiviranje izjednacavanja baterije
. L . . . C - e
odmah i LCD glavna stranica ce prikazati “". AkOJeLogabrano “Iskljuceno”, ponistit ¢e
funkciju ekvilizacije sve dok ne dode sljedece aktivirano vrijeme ekvilizacije
na osnovu podesavanja programa 47. U ovom trenutkd-"" nece biti prikazan na LCD glavnoj
stranici.
0000 (zadano) Vrijeme omogucava komunalnom uredaju da napuni bateriju.
Dozvolite usluznom programu da Koristite 4 cifre za predstavljanje vremenskog
puni bateriju cijeli dan. perioda, gornje dvije cifre predstavljaju vrijeme kada
komunalni uredaj pocinje puniti bateriju, raspon
r Hrl L |—| podeSavanja od 00 do 23, a donje dvije cifre
L - predstavljaju vrijeme kada je uredaj prestao da puni
49 Vrijeme punjenja komunalnih usluga . . X
bateriju, raspon podeSavanja od 00 do 23.
& | (npr.: 2320 predstavlja vrijeme koje komunalno
mininln l‘ll_!D 3 . - L
iy IJ 1 | preduzece moZe napuniti bateriju je od 23:00 do
narednog dana 20:59, a izvan ovog perioda je
zabranjeno punjenje u komunalnoj mrezi)
0000 (zadano) Vrijeme dozvoljava pretvaracu da napaja opterecenje.
Dozvolite pretvaratu da napaja Koristite 4 znamenke za predstavljanje vremenskog
opterecenije tijekom cijelog dana. perioda, gornje dvije cifre predstavljaju vrijeme kada
pretvarac pocinje da napaja opterecéenje, raspon
DII_“:' :: | ‘I podeSavanja od 00 do 23, a donje dvije cifre
[ . . v . .
50 AC izlazno vrijeme predstavljaju vrijeme kada pretvarac prestaje da napaja
opterecenje, raspon podeSavanja od 00 do 23.
¢ | (npr.: 2320 predstavlja vrijeme koje dozvoljava
INInInIN I SI‘I N . o .
i L J1J | pretvaracu da napaja optereéenje je od 23:00 do

sliede¢eg dana 20:59, a izlazna snaga invertera je
zabranjena izvan ovog perioda)
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Prikaz informacija

Informacije na LCD ekranu ¢e se mijenjati naizmjeni¢no pritiskom na tipku “UP" ili “DOWN". Informacije koje se

mogu birati se mijenjaju na sljede¢i nacin: napon, frekvencija, struja, snaga, verzija firmvera.

)

@ ®

@

agag- Beg

i

=

®

Informacije o podeSavanju

( AC Ulazni napon
@ 1Izlazni napon

@ Procenat opterecenja
@ PV ulazni napon
(® Napon baterije

® Upozorenije ili kod
gredke (zadani ekran)

AC ulazna frekvencija
Izlazna frekvencija

Snaga opterecenja u VA

Zbroj PV energije u KWH
Procenat baterije

Upozorenje ili kod greSke

CHARGING

iy
cOF ST — -

= = 1a1is

AC Ulazna struja
Izlazna struja
Procenat opterecenja

PV ulazna struja

CNONONCNCICNCGRONONONC)

Struja punjenja baterije

—
v
CHARGING 3
Y — [

ieili g o |
® Upozorenje ili kod greSke 100 _lEl.El“
(D AC ulazna snaga u vatima 'm L : IR
@ Temperatura invertera U . vu
@ Snaga opterecenja u vatima i
@ Zbroj PV energije u KWH
(® Procenat baterije
® Upozorenje ili kod greSke
be |
Verzija firmvera - -
(CPU1: 040-00-b21; CPU2: 041-00-b21)
==
M 1
o HJ
_~
o @R — m
(15:20:10, 15. decembar 2018.) iy ‘ e ¥
180 g a  soLrmsr
Mo | 1z
EI [ IB IEI 13




Opis nacina rada

Nacin rada Opis LCD ekran
ReZim pripravnosti / Rezim Punjenje komunalnom i fotonaponskom Punjenje putem komunalnih usluga
udtede energije er:elrgijom'
e . £ ] =
BiljeSka:*ReZim pripravnosti: R Gttt I ) . [T
Inverter jo$ nije ukljucen, aliu Nema izlaza FU — =]
ovom trenutku pretvara¢ moze i ZLi ' M ;
n - p ] ISporucuje ‘»"ﬂ 1 CHARGING CHARGING Y
puniti bateriju bez AC izlaza. 128! soLeum g
jedinica, ali se jos soL+uT
* Rezim ustede energije: Ako uvijek moZe puniti Punjenje PV energijom Nema punjenja
omoguceno, izlaz pretvaraca ce biti baterije'
mmmmmman |
isklju¢en kada je priklju¢eno opterecenje A H
i loili nite detekti ;;A* : CHARGING 3
priliéno malo ili nije detektirano. &ﬂ ______ ' coun % e g
Punjenje komunalnom i fotonaponskom Punjenje putem komunalnih usluga
energijom
Rezim greske (J-l-) (T .
...... P orsmrmrnnnnnnnd]
Biljeska: [ =]
s . PV energija i : v :
* ReZim greske: Greske su uzrokovane el gy ! CHARGING | cuarame ¥
i r I — =
greSkom unutar kola ili utility can soteum o= soL+um

vanjski razlozi kao Sto su
previsoka temperatura, kratki

spoj na izlazu i tako dalje.

napuniti baterije.

Punjenje PV energijom Nema punjenja

memmem=aa [ =
i E—
; M
;’Aﬁ . CHARGING
&== """ : soL+uTI % =] %

Line Mode

Jedinica ¢e
obezbediti izlaz
snaga iz
mreze. MoZe
takoder naplatiti

baterija na liniji

Punjenje PV energijom

FEYY c avrass Y

Y
CHARGING
soL

Nije priklju¢ena baterija

Battery Mode

...""H B0
{&.. ..
Napajanje iz baterije i PV energije
Jedinica ¢e

obezbediti izlaz

power from
baterija i PV
moc¢.

Napajanje samo iz baterije

... %
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Vodic za paralelnu instalaciju

Uvod

Ovaj pretvarac se moze koristiti paralelno s dva razli¢ita nacina rada.

1. Paralelni rad u jednoj fazi sa do 6 jedinica.

2. Najvise 6 jedinica radi zajedno za podriku 3-fazne opreme. Cetiri jedinice podrZavaju maksimalno jednu fazu.
BiljeSka:Ako paket ukljuCuje kabel za dijeljenje struje i paralelni kabel, pretvarac je zadano podrzan paralelno
operacija. MoZete preskociti odjeljak 3. Ako ne, kupite paralelni komplet i instalirajte ovu jedinicu slijedeci

upute od profesionalnog tehnickog osoblja kod lokalnog distributera.

SadrZaj paketa

U paralelnom kompletu, u paketu ¢ete pronaci sljedece stavke:

= m— —
EHO ———e—o-——| O3
= — =k

Paralelna ploca Paralelni komunikacioni kabl Kabl za dijeljenje struje

Ugradnja paralelne ploce

Korak 1:Skinite poklopac Zice tako Sto Cete odvrnuti sve zavrtnje.

2. korak:Uklonite WiFi/GPRS komunikacionu plo€u i CAN/RS485 komunikacionu plocu tako 3to ¢ete odvrnuti zavrtnje kao
Sto je prikazano u tabeli i uklonite 2-pinske i 6-pinske kablove.
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Korak 3:Uklonite dva zavrtnja kao Sto je prikazano u tabeli i uklonite 2-pinske i 14-pinske kablove. Izvadite dasku ispod

komunikacijske ploce.

Korak 5:Ugradite novu paralelnu plocu sa 2 vijka €vrsto.

\ :
| 5 . ay

Korak 6:Ponovo poveZite 2-pinske i 14-pinske na originalnu poziciju paralelne ploce i ponovo poveZite 2-pinske i 6-pinske na originalnu
poziciju komunikacijske ploce.

Paralelna ploca Komunikaciona tabla

Korak 8:Vratite poklopac Zice na jedinicu. Sada pretvarac pruza funkciju paralelnog rada.
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MontaZa jedinice

Kada instalirate viSe jedinica, pratite donju tabelu.

50cm
GROWATT GROWATT GROWATT
20cm 20cm
-— N | E— N—
50cm

BiljeSka:Za pravilnu cirkulaciju zraka za odvodenje topline, ostavite razmak od cca. 20 cm sa strane i cca. 50 cm

iznad i ispod jedinice. Obavezno instalirajte svaku jedinicu na istom nivou.

OzZicenje
Veli¢ina kabla svakog pretvaraca je prikazana na dole
Preporuceni kabl baterije i veliCina terminala za svaki pretvarac: Zvono terminala:
M0d8| Wi re Size Vrijednost obrtnog momenta
SPF 3500 ES 1*4 AWG 2-3Nm
SPF 5000 ES 1*2AWG 2-3Nm

UPOZORENJE:Uvijerite se da je duzina svih kablova baterije ista. U suprotnom ¢e do¢i do razlike napona izmedu pretvaraca i

baterije Sto ¢e uzrokovati da paralelni pretvaraci ne rade.

Morate spojiti kablove svakog pretvaraca zajedno. Uzmite na primjer kablove baterije: trebate koristiti konektor ili
sabirnicu kao spoj da biste spojili kabele baterije zajedno, a zatim spojite na terminal baterije. Veli¢ina kabla koji se
koristi od spoja do baterije treba da bude X puta veli¢ine kabla u gornjim tabelama. “X" oznacava broj paralelno
povezanih pretvaraca.

Sto se tice AC ulaza i izlaza, takoder slijedite isti princip.
Preporucena veli¢ina AC ulaznog i izlaznog kabla za svaki pretvarac:

Model Mjer"o Vrijednost obrtnog momenta
SPF 3500 ES 1*10 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*8 AWG 1,2-1,6 Nm

OPREZ!"Molimo instalirajte prekidac na strani baterije i AC ulaza. Ovo ¢e osigurati da se inverter moze sigurno
iskljuciti tijekom odrzavanja i potpuno zastititi od prekomjerne struje baterije ili AC ulaza.

Preporucena specifikacija prekidaca baterije za svaki pretvarac:

Model 1 jedinica*
SPF 3500 ES 100A / 60VDC
SPF 5000 ES 150A / 60VDC

* Ako Zelite da koristite samo jedan prekidac na strani baterije za ceo sistem, snaga prekidaca treba da bude X
puta struja od 1 jedinice. “X" oznacava broj paralelno povezanih pretvaraca.
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Preporucena specifikacija prekidaca AC ulaza s jednom fazom:

Model 2 jedinice 3 jedinice 4 jedinice 5 jedinica 6 jedinica
SPF 3500 ES 80A/230VAC 120A/230VAC 160A/230VAC 200A/230VAC 240A/230VAC
SPF 5000 ES 100A/230VAC 150A/230VAC 200A/230VAC 250A/230VAC 300A/230VAC

Napomena1l:MozZete koristiti prekida¢ od 40A za SPF 3500 ES i 50A za SPF 5000 ES za samo 1 jedinicu, a svaki inverter ima
prekida¢ na svom AC ulazu.

Napomena 2:Sto se ti¢e trofaznog sistema, moZete koristiti 4-polni prekida¢, snaga je do struje

faza koja ima maksimum jedinica. Ili mozete slijediti prijedlog napomene 1.

Preporuceni kapacitet baterije

Inverterski paralelni brojevi 2 3 4 5 6

Kapacitet baterije 400AH 600AH 800AH 1000AH 1200AH

UPOZORENJE!Budite sigurni da ¢e svi pretvaraci dijeliti istu bateriju. U suprotnom, pretvaraci ¢e se prebaciti na

rezim greske.

Paralelni rad u jednoj fazi

UPOZOREN]JE!Svi pretvaraci moraju biti povezani na iste baterije i osigurati svaku grupu kablova iz

pretvarace na baterije u istoj duzini.

Dva paralelna pretvaraca:
Power Connection

o ] i
Grid L ~SIIE != ”
)

25



Tri invertora paralelno:
Power Connection

) i) ) i) ) 7l
™ ™ ™
GROWATT GROWATT GiRowaTT

" 1 J " I J - % )
g 1 M 1 M 183,
|I Ll
T - t i
¥ I I
i Neem— e — — — -—
wads@ L-m__l _____ j _____ _l

O ©) O @ O ©)

................................................................................

Cetiri paralelna pretvaraca:
Power Connection

\ W, J , J
NTRL %% Il %% T % NI
[ I I [
BaﬂeWFr 1 1 1 1 T T T
. e L I [ I
EE!;"'ﬁ il I T I
" 1 I Il [l
Loads A n-m——ll _____ _ll_ _____ -LI- _____ _ll
- L., | W W ——— e |

Pet invertera paralelno:
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Power Connection

|1$$ '||%%’ 7T 3’ - 1r§%J T 5%
T [ [ I [ I %
attery T 1 I 1 11 1 1 1 Tl
) v L1 L ] L I
w I I T I

. I [ I [ I
w @ ITTICCTICIICCIIIIOCCIIT

Communication Connection

@) ) O @ ®) ® O @ O ®
O g0 O| | O gpepfEEE® O O O saspEEE O O O smEsE= O O O saeatE@® O O
Sest invertera paralelno:
Power Connection
T g T g ~—TTT S ra - ~—TTT < ST <
18k I %E TR 1k I i H
satery TR " H H H H H
- T T 11 TT T T
N . 1l Ll 1l Ll Ll I
Ei!l;‘”ﬂ T I I I I I
T T T I I Il
T~ T +—_———— —_ e —_———— ]
e oo e B ) S . )|
Communication Connection
O @ O @ @) ® @ O ® O

O
O O O | O pgl@EO O | O pepEEEE O O O magabE@E@ O O O el O O
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Paralelni rad u tri faze

UPOZOREN]JE!Svi pretvaraci moraju biti povezani na iste baterije i osigurati da svaka grupa kabela od
pretvaraca do baterija bude iste duZine.

Po jedan inverter u svakoj fazi:
Power Connection

P1 P2 P3
i i) ~ 7 Fay ~ I A T | ~

+

Battery

L
s —
e
p—HEIE—
p-g—EmS—
o
—EIE—
b 5]

Utility
Grid

Dy
bl

Loads ©_! . . .
LB O flll— — — — — — — — — — — — —

P2 P3

o @ c @ g ©
0o =0 O © Q O O O @)

Communication Connection

Dva invertera u jednoj fazi i samo jedan inverter za preostale faze:
Power Connection

P1 | P2 P3

I T & T TT
- I I $ | % % I H
Battery [777 :1 tl : T H
|| || | I
" T | ! I
G ‘FE L EE— H | I
L3 =EIIE: I' Il I ||
AN e - — — — — e — e — —— — — — —|
Loads _:.5 U Gl — — — — — — -
b2 i L L L L e e e — — |
Communication Connection
P1
I P2 P3
@] @ O @ O ® @] @

(@) @O O O sk O O sk O O O mmFEdEE (O O
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Dva invertera u dve faze i samo jedan inverter za preostalu fazu:

Power Connection

| P1 ] I P2 | P3
[r Al -~ | — | i A -~ i A -~ N 5 ~
GROWATT GROWATT GiRowaTT GiRowaTT GROWATT
S T ~ TT TT 4 TT \- TT -
— | | % I I 5 I
Battery B ;! E % ;! % T = m g T )
I [ I i !
Utility g m| | T ™
Grid ﬁ g n) I i ol | Il
. I I | I 1
s AN 4=t === ———— T
e 0O L L L L e e e
Communication Connection
P2
| P3
@) (©)) O ©) @) ® @) @ (@ ®
O mmaf@IE@IO O O spepbEsFdO O O eaeaFE¥EdO O O ezeakE¥®dO O O =m0 O
Tri invertera u jednoj fazi i samo jedan inverter za preostale dve faze:
Power Connection
, P1 , P2 P3
| W | | I W | | | | I L | ) o ~
GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT
MR i g 17T - T i - S T - T -
P[] i g I il i f
Battery |* 1 T 1 T 1 = T |
[ 1 I [ |
ey ﬁ T e b —+ - I
Grid mul.- 4 = i: . JT I |
A || ! [
Loads A8 5%—“1%9‘55555E%EEEEEEC?:i?i] ______ g
HEE Ol == e e e o e o o ——— ——  —— —— —— -
Communication Connection
| P2 P3
O €)) (@) @ O ® (@) @ @) ®
O eaeabEEmdO O O sl O O eagatEkedO O O mefE=30 O O mmbf&@F=0 O
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Dva invertora u svakoj fazi:
Power Connection

[ ml ~ | I 1 | ~ r 1 N | L | ~ T 1 | ~ I W | =
GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT
T - v T o w TT - o TT ~ o TT ~ d TT o
TRA I I I ? 1§ e I
Bﬂﬂel‘," — II II 1| 1 1 | 11
} I i i i i
] N =i + -
g:;g‘Vﬁ,“: H 11 I Il I I
oo L 4 L } A I
: N o — e — e ] — — — — — — — — — e e ] —— — — —
Luads‘_;m e le__._____:ls | |
L] U i m— — — — — — — — — — — — — — P — — — — — — — — — — — — — -
Communication Connection
| P1 | | P2 | | P3 |
(@) () O ©) (@) ©) (@) @ (@) ® (@)
O seafEEEz0 O O megafEEHO O O seafE¥E@0 O O euggE=0 O O eaeaf@d@ O O O eesEERm O O
Tri invertera u jednoj fazi, dva invertera u drugoj fazi i jedan inverter za tre¢u fazu:
Power Connection
| P1 1 I P2 | P3
r 1 [ 1 i al I Y | r Al [ Nl
N R N
GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT
v T v T A TT - TT — v T b T -
i 01§ i g i I 1 L]
i /| i i 1 I
g:}gwﬂlﬁ = = Ll I T I
1 = SiE T I Tt i 1 11
AN e = — — — — U § A U Iy
Loads # SHI— - — = = = S —— — — — — —_— e 4 |
L0558 Y e — e o — — — — — — — — — — — — — — — — — — -
Communication Connection
| P1 P2 P3
@) (€)) O @ O ® O @ O ® O

O ==EEE=0 O

O cpeabedEm8O O O speafEd O O O e300 O O g0 O
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Cetiri pretvaraca u jednoj fazi i jedan inverter za druge dvije faze:

Power Connection

. P1 | P2 P3
r i - T m e . N e . .
¥ T g ¥ T ~ - T - v TT ~ T o T TT -~
Ba Battery 'H :l[ !! E .!: % % !: ? ! ” é %
II I| Il I | Il
, N I L Ll | Il
o ond” ﬁ Y e t+ tt Il | [l
i T t 1 _J]_ Jl.:
Lwads@3-:%&::::ﬁ:::::&:::::‘!————— ————— |
Communication Connection
| P1 P2 P3
(@) ) (0] @ 0] ® (@) @ (@) ® @]

O speatEE=E0 O O epeaf@@ O O O e300 O O @O @) O msEEHE QO O O mmEEd O O

UPOZOREN]JE:Ne spajajte strujni kabel za dijeljenje izmedu pretvaraca koji su u razli¢itim fazama.

U suprotnom moZze do¢i do oStecenja pretvaraca.

PV Connection
Molimo pogledajte korisnicki priru¢nik za jednu jedinicu za PV prikljucak na stranici 10.

OPREZ:Svaki inverter bi se trebao zasebno spajati na PV module.

LCD podeSavanje i prikaz
Pogledajte Program 23 na stranici 18
Paralelno u jednoj fazi

Korak 1: Provjerite sljedece zahtjeve prije puStanja u rad:

- Ispravna zi¢ana veza

- Uvjerite se da su svi prekidaci na linijskim Zicama na strani opterecenja otvoreni i da su sve neutralne Zice svake jedinice povezane
zajedno.

Korak 2: Ukljucite svaku jedinicu i postavite “PAL" u LCD program za podeSavanje 23 svake jedinice. I onda iskljucite sve jedinice.

BiljeSka:Prilikom pode3avanja LCD programa potrebno je iskljuciti prekidac. U suprotnom, postavka se ne moZze programirati. Korak 3:

Ukljucite svaku jedinicu.



LCD ekran u glavnoj jedinici LCD ekran u Slave jedinici

0 230" O« 0 2307 O
llmwmﬁﬁ N %
—

4
=

=
0o 564" 5L

00 564 HSk

BiljeSka:Master i slave jedinice su nasumi¢no definirane.

mnn
Ju

Korak 4: Ukljucite sve AC prekidace linijskih Zica na AC ulazu. Bolje je da se svi pretvaraci spoje na usluzni program u isto
vrijeme. Ako nije, prikazat ¢e se upozorenje 15.

LCD ekran u glavnoj jedinici LCD ekran u Slave jedinici
v m | mnv Y m
230 230 O~ | 2307 230 Ok

S [ PN
O B @z il
Aan . us': L AN CCLe umemst |

Ju SELI H5E Ju 35. I [y

Korak 5: Ako viSe nema alarma za greSku, paralelni sistem je potpuno instaliran.
Korak 6: Molimo ukljucite sve prekidace vodova na strani opterecenja. Ovaj sistem ce pocCeti da obezbeduje napajanje za opterecenje.

Paralelno u tri faze

Korak 1: Provjerite sljedece zahtjeve prije puStanja u rad:

- Ispravna Zicana veza

- Uvjerite se da su svi prekidaci na linijskim Zicama na strani opterecenja otvoreni i da su sve neutralne Zice svake jedinice povezane
zajedno.

Korak 2: Ukljucite sve jedinice i konfigurirajte LCD program 23 kao P1, P2 i P3 uzastopno. Zatim iskljucite sve jedinice.

BiljeSka:Prilikom podeSavanja LCD programa potrebno je iskljuciti prekidac¢. U suprotnom, postavka se ne moze

programirati.

Korak 3: Ukljucite sve jedinice uzastopno. Prvo ukljucite HOST inverter, a zatim ukljucite ostale jedan po jedan.

LCD displej u L1-faznoj jedinici

LCD displej u L2-faznoj jedinici

LCD displej u L3-faznoj jedinici
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Korak 4: Ukljucite sve AC prekidace linijskih Zica na AC ulazu. Ako se detektuje AC veza i tri faze su uskladene sa
postavkom jedinice, one ¢e raditi normalno. U suprotnom, prikazac¢e upozorenje 15/16 i nece raditi u linijskom

rezimu.

LCD displej u L1-faznoj jedinici

LCD displej u L2-faznoj jedinici

LCD displej u L3-faznoj jedinici
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Korak 5: Ako viSe nema alarma za kvar, sistem za podr3ku 3-fazne opreme je potpuno instaliran.
Korak 6: Molimo ukljucite sve prekidace vodova na strani opterecenja. Ovaj sistem ¢e poceti da obezbeduje napajanje za opterecenje.

Napomena 1:Ako postoji samo jedan pretvarac u L1-fazi, LCD ¢e prikazati kao “HST". Ako postoji viSe od jednog pretvaraca u
L1-fazi, LCD HOST pretvaraca Ce biti prikazan kao "HST", a ostali L1-fazni pretvaraci ¢e biti prikazani kao "3P1". Napomena 2:
Kako bi se izbjeglo preopterecenje, prije ukljucivanja prekidaca na strani opterecenja, bolje je prvo pokrenuti cijeli sistem.

Napomena 3:Vrijeme prijenosa za ovu operaciju postoji. Prekid napajanja se moZe dogoditi kriticnim uredajima, koji ne mogu podnijeti vrijeme
prijenosa.



Referentni kod gresSke

Kﬁd gregke Dogadaj gre§ke Ikona ukljuéena
o
01 Ventilator je zaklju¢an |_| | =
02 Prekomjerna temperatura D |_l oD
]
03 Napon baterije je previsok (N 3
(N}
04 Napon baterije je prenizak ) e
Kratki spoj na izlazu mnCc
05 3
Izlazni napon je previsok. m-
06 Poniep uo-
1
07 Vremensko ogranicenje preopterecenja |_| | ==
08 Napon sabirnice je previsok M |
1]
09 Meki start sabirnice nije uspio |_| _' ==
51 ' - |
Prekomjerna struja ili prenapon | e
[
52 Napon sabirnice je prenizak 2 Em
(i
53 Meki start pretvaraca nije uspio A
CC
55 Prekorac¢enje DC napona u AC izlazu )=
56 Veza baterije je otvorena 5 Em
[
57 Trenutni senzor nije uspio e
(]
58 Izlazni napon je prenizak )=
60 E [
Negativan kvar napajanja (L
61 . . E |
PV napon je previsok |
62 Interna greSka u komunikaciji EICI—
or
80 CAN greska e
81 . g -
Gubitak domacina
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Indikator upozorenja

Upozorenje ) A “ .
Kod Dogadaj upozorenja Zvucni alarm Ikona
treperi
01 Ventilator je zaklju¢an kada je inverter ukljucen. Zvuk 3 puta svake sekunde D HA
. MJa
02 Prekomjerna temperatura Bip jednom svake sekunde U E’
L M
03 Baterija je prenapunjena Bip jednom svake sekunde J 3'&
n
04 Prazna baterija Bip jednom svake sekunde UL{A
07 breopteretene Zvuk jednom u 0,5 sekunde D -=A
o IMa
10 Smanjenje izlazne snage Zvuk dvaput svake 3 sekunde [[H]
12 Solarni punjac se zaustavlja zbog slabe Bip jednom svake sekunde =e A
baterije
3 Solarni punjac se zaustavlja zbog visokog PV Bip jednom svake sekunde I 3 A
1 napona
” Solarni punja¢ se zaustavlja zbog Bip jednom svake sekunde =|_l A
preopterecenja
. |
15 Paralelna ulazna pomoéna mreza razli¢ita Bip jednom svake sekunde | o
o |
16 Fazna greska paralelnog ulaza Bip jednom svake sekunde | A
17 Fazni gubitak paralelnog izlaza Bip jednom svake sekunde = HA
18 Buck over current Bip jednom svake sekunde IB &
o . . -
19 Iskljucenje baterije Bez bipa |
N . o M
20 BMS komunikacijska gre3ka Bip jednom svake sekunde EU @
21 PV snaga nedovoljna Bip jednom svake sekunde E l A
22 Paralelno zabranjeno bez baterije Bip jednom svake sekunde Ee A
25 Kapacitet paralelnih pretvaracadrugacije Bip jednom svake sekunde ES &
33 Gubitak komunikacije BMS-a Bip jednom svake sekunde 3 E||A
34 Prenapon celije Bip jednom svake sekunde BL‘A
35 Celija pod naponom Bip jednom svake sekunde 3SA
36 Totalni prenapon Bip jednom svake sekunde BEA
1
37 Ukupno pod haponom Bip jednom svake sekunde 3 1%
38 PraZnjenje preko napona Bip jednom svake sekunde 3H A
s
39 Punjenje preko napona Bip jednom svake sekunde 33
U . l_il—l A
40 PraZznjenje preko temperature Bip jednom svake sekunde (|
-~ . N
41 Punjenje preko temperature Bip jednom svake sekunde |
[ N
42 Mosfet preko temperature Bip jednom svake sekunde [
" A
43 Temperatura baterije Bip jednom svake sekunde I—I :l
|
44 Baterija pod temperaturom Bip jednom svake sekunde _iLi &
45 Sistem se gasi Bip jednom svake sekunde I—HS A




IzjednacCavanje baterije

Funkcija izjednacavanja je dodana u kontroler punjenja. On preokrece nakupljanje negativnih hemijskih efekata kao Sto
je stratifikacija, stanje u kojem je koncentracija kiseline ve¢a na dnu baterije nego na vrhu. Equalization takoder
pomaze u uklanjanju kristala sulfata koji su se mogli nakupiti na plo€¢ama. Ako se ne oznaci, ovo stanje, zvano

sulfatizacija, ¢e smanijiti ukupni kapacitet baterije. Stoga se preporucuje periodi¢no izjednaavanje baterije.

-Kako primijeniti funkciju ekvilizacije
Prvo morate omoguciti funkciju izjednacavanja baterije u programu za podeSavanje LCD-a 43. Zatim moZete primijeniti
ovu funkciju na uredaju na jedan od sljedecih nacina:

1. PodeSavanje intervala izjednacavanja u programu 47.
2. Aktivno izjednacavanje odmah u programu 48.

--Kada izjednaciti
U float fazi, kada dode do podeSenog intervala izjednacavanja (ciklus ekvilizacije baterije), ili je ekvilizacija odmah
aktivna, kontroler ¢e poceti da ulazi u fazu Equalize.

A

Equalize Voltage

Float Voltage

ULK ABSORPTION FLOAT EQUALIZE FLOAT

Y

--Izjednacite vrijeme punjenja i vremensko ogranicenje

U fazi Equalize, kontroler ¢e isporuciti snagu za punjenje baterije Sto je viSe moguce sve dok napon baterije ne poraste na napon

izjednacCavanja baterije. Zatim se primjenjuje regulacija konstantnog napona kako bi se napon baterije odrzao na naponu

izjednaCavanja baterije. Baterija ¢e ostati u fazi Equalize sve dok ne stigne podeSeno vrijeme izjednacavanja baterije.

Equalize

Charging Time
EqualizeVoltage |- — - —(— -
Absorption Voltage |- —
Float Voltage |5y 1 ABSORPT. FLOAT
~ EQUALIZE

o

Medutim, u fazi Equalize, kada istekne vrijeme izjednacavanja baterije i napon baterije ne poraste do tacke izjednacavanja
napona baterije, kontroler punjenja ¢e produZiti vrijeme izjednaavanja baterije dok napon baterije ne postigne napon
izjednacCavanja baterije. Ako je napon baterije i dalje niZi od napona izjednacavanja baterije kada je postavka isteka za

izjednacCavanje baterije zavr3ena, kontroler punjenja ¢e zaustaviti izjednacavanije i vratiti se u fazu plutanja.

A

Fqualize Charging

Timeout
Equalize Voltage | Lt
Absorption Voltage |- —— 7 /,I_
Float Voltage |~ /" A RsoRPT. FLOAT
a EQUALIZE
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Specifikacije

Tabela 1. Specifikacije linijskog rezima

INVERTER MODEL

SPF 3500 ES SPF 5000 ES

Talasni oblik ulaznog napona

Sinusoidalni (komunalni ili generator)

Nominalni ulazni napon

230Vac

Low Loss Voltage

170Vact7V (UPS); 90Vact7V (aparati)

Povratni napon sa malim gubicima

180Vac+7V (UPS); 100Vact7V (aparati)

Visok napon gubitka

280Vact7V
Visoki gubitak povratnog napona 270Vac+7V
Maks. AC ulazni napon 300Vac

Nominalna ulazna frekvencija

50Hz / 60Hz (automatsko otkrivanje)

Niska frekvencija gubitka 40+1Hz
Niska povratna frekvencija gubitaka 42+1Hz
Visoka frekvencija gubitka 65+1Hz
Visoka frekvencija povrata gubitka 63+1Hz
Zastita od kratkog spoja na izlazu Prekidac

Efikasnost (linijski nacin rada)

>95% (Nominalno R opterecenje, baterija potpuno napunjena)

Vrijeme prijenosa

10 ms tipi¢no, 20 ms Maks. Jednostruko

<30ms @ paralelno

Smanjenje izlazne snage:
Kada AC ulazni napon padne na 170V,
izlazna snaga ¢e biti smanjena.

Output Power
Rated Power

20% Power

0V 170V 280V Input Voltage
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Tabela 2 Specifikacije nac¢ina rada pretvaraca

INVERTER MODEL

SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Nazivna izlazna snaga 3.5KVA/3.5KW 5KVA/5KW
Talasni oblik izlaznog napona Cisti sinusni talas
Regulacija izlaznog napona 230Vac+5%
Izlazna frekvencija 50Hz
Nominalna izlazna struja 15.2A 21.7A
Max. Struja/ trajanje izlazne greSke 80A/ 300ps
Max. Izlazna prekostrujna zastita 58A 65A
Peak Efficiency 93%

Zastita od preopterecenja

5s@ =>150% opterecenje; 10s@110 %~150% opterecenje

Kapacitet prenapona

2* nazivna snaga za 5 sekundi

Nominalni DC ulazni napon

48Vdc

Napon hladnog starta (olovno-kiselinski nacin rada)

46.0Vdc

Hladni start SOC (Li nacin rada)

Zadano 30%, Low DC Cut-off SOC +10%

Nizak napon istosmjerne struje

upozorenja (Lead-Acid Mode)

44,0 Vdc pri opterecenju < 20%

42.8Vdc @ 20% < opterecenje < 50%
40,4 Vdc pri opterecenju = 50%

Nizak DC upozorenje povratni
napon (Lead-Acid Mode)

46,0 Vdc pri opterecenju < 20%

44,8Vdc @ 20% < opterecenje < 50%
42,4 Vdc pri opterecenju = 50%

Niski DC prekidni napon
(Lead-Acid Mode)

42,0 Vdc pri opterecenju < 20%

40,8 Vdc @ 20% < opterecenje < 50%
38,4 Vdc pri opterecenju = 50%

Niski DC napon prekida (Li nacin rada)

42.0vVdc

Nizak DC upozorenje SOC (Li nacin rada)

Low DC Cut-off SOC +5%

Nizak DC upozorenje Povratni SOC (Li

nacin rada)

Low DC Cut-off SOC +10%

Low DC Cut-off SOC (Li nacin rada)

Zadano 20%, 5%~50% podesivo

Visok DC napon oporavka

56,4 Vdc (CV napon punjenja)

Visok DC napon prekida

60.8Vdc

PotroSnja energije bez opterecenja

<60W
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Tabela 3 Specifikacije nacina punjenja

UsluZni nacin punjenja

INVERTER MODEL

SPF 3500 ES

SPF 5000 ES

Algoritam punjenja

3-Step

Max. AC struja punjenja

60Amp(@Vrr=230Vac)

80Amp(@Vrr=230Vac)

Bulk Charging Flooded Battery 58.4Vdc
voltaZza AGM / Gel baterija 56.4Vdc
Plutajuci napon punjenja 54Vdc

Charging Curve

Battery Voltage, per cell

2.43vec (2.35vag
2.25vdc,

T0

T1¢

T1=10% T0, minimum 10mins, maximum 8hrs .

Charging Current, %

Voltage”

| 100%

Bulk
(Constant Current)

Absorption
(Constant Voltage)

MPPT nacin solarnog punjenja

Max. Snaga PV polja 4500W 6000W
Max. PV ulazna struja 22A
Pocetni napon 150Vdc+10Vdc
PV niz MPPT opseg napona 120Vdc~430Vdc
Max. Napon otvorenog kruga PV niza 450vdc
Max. Inverter Back Feed Current To The 0A
Array
Max. PV struja punjenja 80A 100A
Max. Ch‘arvgmg Currenf o S0A 100A
(AC punjac plus solarni punjac)
Tabela 4 Opce specifikacije
INVERTER MODEL SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Safety Certification CE
Raspon radne temperature 0°Cdo 55°C
Temperatura skladiStenja - 15°C~60°C

VlaZnost

5% do 95% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)

Visina

<2000m

Dimenzija (D*$*V), mm

485 x 330 x 135

Neto teZina, kg
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Otklanjanje problema

Problem

LCD/LED/zujalica

Objasnjenje

Sta da radim

Jedinica se gasi
Automatski tokom
proces pokretanja.

LCD/LED i zujalica
¢e biti aktivan 3
sekunde, a zatim
dovrsiti.

Napon baterije je prenizak.
(<1,91V/¢elija)

1. Ponovo napunite bateriju.

2. Zamijenite bateriju.

Nema odgovora posle
ukljuceno.

Nema indikacija.

1. Napon baterije je prenizak.
(<1,4V/¢elija)
2. Polaritet baterije je obrnut.

1. Provjerite da li su baterije i oZi¢enje
dobro povezani.
2. Napunite bateriju.

3. Zamijenite bateriju.

MreZa postoji, ali jedinica
radi u baterijskom nacinu
rada.

Ulazni napon je 0 na

LCD-u i zelena LED dioda

treperi.

Zastita ulaza je aktivirana.

Provjerite da i je prekidac naizmjenicne struje iskljucen i da li je AC

oZicenje dobro povezano.

Zelena LED dioda treperi.

Nedovoljan kvalitet AC napajanja
(Shore ili Generator)

1. Provjerite jesu li AC Zice pretanke i/ili

predugacke.

2.Provjerite da li generator (ako je primijenjen) radi dobro
ili je postavka raspona ulaznog napona ispravna. (UPS
—>Aparat)

Zelena LED dioda treperi.

Postavite “Battery First” ili
“Solar First” kao prioritet
izlaznog izvora.

Promijenite prioritet izlaznog izvora na Prvo pomoc¢ni program.

Kada je ukljucen,
interni relej je
uzastopno ukljucivanje i
isklju€ivanje.

LCD ekrani LED diode

trepcu

Baterija je iskljucena.

Provjerite jesu li Zice akumulatora dobro povezane.

Zujalica se oglasi
kontinuirano i crveno
LED je ukljucen. (Sifra

greske)

Zvucni signal se oglasi jednom
svake sekunde, i
crvena LED dioda treperi.
(Sifra upozorenja)

Sifra greke 01

Greska ventilatora.

1.Provjerite da li svi ventilatori rade ispravno.

2. Zamijenite ventilator.

Sifra greke 02

Unutradnja temperatura
komponente je preko 100°C.

1. Provjerite da li je protok zraka u jedinici
blokiran ili je temperatura okoline previsoka.

2. Provjerite da li je utika€ termistora labav.

Sifra greske 03

Baterija je prenapunjena.

Ponovo pokrenite jedinicu, ako se greska
ponovi, vratite se u servisni centar.

Napon baterije je previsok.

Provjerite ispunjavaju li specifikacije i koli¢ina
baterija zahtjeve.

Sifra upozorenja 04

Napon baterije/SOC je
prenizak.

1. Izmjerite napon baterije na DC ulazu.
2. Provjerite SOC baterije na LCD-u kada koristite Li
bateriju

3. Napunite bateriju.

Sifra greke 05

Kratki spoj na izlazu.

Provjerite je li oZicenje dobro povezano i uklonite

nenormalno opterecenje.

Sifra greke 06/58

Nenormalan izlaz (napon
invertera je veci od 280Vac ili
manji od 80Vac).

1. Smanjite priklju¢eno opterecenje.
2. Ponovo pokrenite jedinicu, ako se greska
ponovi, vratite se u servisni centar.

Sifra greske 07

Inverter je preopterecen 110% i
vrijeme je isteklo.

Smanijite priklju¢eno opterecenje
iskljucivanjem neke opreme.
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Zujalica se oglasi
kontinuirano i crveno
LED je ukljucen. (Sifra

greske)

Zvucni signal se oglasi jednom
svake sekunde, i
crvena LED dioda treperi.
(Sifra upozorenja)

Sifra greske 08

Napon sabirnice je previsok.

1. Ako spajate na litijumsku bateriju bez
komunikacije, provjerite jesu li naponske
taCke programa 19 21 previsoke za
litijlumsku bateriju.

2. Ponovo pokrenite jedinicu, ako se greska
ponovi, vratite se u servisni centar.

Sifra greske 09/53/57

Interne komponente nisu uspjele.

Ponovo pokrenite jedinicu, ako se greska
ponovi, vratite se u servisni centar.

Sifra upozorenja 15

Status ulaza je drugaciji u
paralelnom sistemu.

Provjerite jesu li AC ulazne Zice svih invertera
dobro povezane.

Sifra upozorenja 16

Ulazna faza nije ispravna.

Promijenite oZi¢enje ulazne faze Si T.

Sifra upozorenja 17

Izlazna faza nije ispravna
paralelno.

1. Uvjerite se da je paralelna postavka isti sistem
(jednostruko ili paralelno; 3P1,3P2,3P3). 2. Provjerite
jesu li svi fazni pretvaraci ukljuceni.

Sifra upozorenja 20

Li baterija ne moZe komunicirati s

pretvaracem.

1. Provjerite je li komunikacijska linija ispravna
veza izmedu pretvaraca i baterije.
2. Provijerite je li tip BMS protokola ispravan.

Sifra gregke 51

Prekomjerna struja ili prenapon.

Sifra greske 52

Napon sabirnice je prenizak.

Sifra greske 55

Izlazni napon je neuravnotezen

Ponovo pokrenite jedinicu, ako se greska
ponovi, vratite se u servisni centar.

Sifra greske 56

Baterija nije dobro povezanaili je
osigurac pregorio.

1. Ako spajate na litijumsku bateriju bez
komunikacije, provjerite jesu li naponske
taCke programa 19 21 previsoke za
litijlumsku bateriju.

2. Ako je baterija dobro povezana, ponovo
pokrenite jedinicu. Ako se greSka ponovi, vratite
se u servisni centar.

Sifra greske 60

Negativan kvar napajanja

1. Provjerite da li je izlaz naizmjeni¢ne struje spojen na
mrezZni ulaz.

2. Provjerite jesu li postavke Programa 8 iste za
sve paralelne pretvarace

3. Provjerite da li su strujni kablovi za dijeljenje
dobro povezani u istim paralelnim fazama.

4. Provjerite da li su sve neutralne Zice svih paralelnih
jedinica povezane zajedno.

5. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte centar za popravke.

Sifra greske 80

CAN greska

Sifra greske 81

Gubitak domacina

1. Provjerite da li su paralelni komunikacijski
kablovi dobro povezani.

2. Provjerite da li su postavke Programa 23
ispravne za paralelni sistem.

3. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte centar za popravke

Napomena: Da biste ponovo pokrenuli pretvarac, svi izvori napajanja moraju biti isklju¢eni. Nakon Sto se lampica na LCD ekranu iskljuci, za pokretanje koristite

samo bateriju.
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